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Tableau de commandes JRS Jy
Poignée de transport 0355 Joo diwd
Grille de sortie d'air
Grille d'entrée d'air
Grille d’entrée d'air
(avecfiltre) (A1)

Is2 $3959 Sidia 0,2y

Control panel
Carrying handle
Air outlet screen
Airinlet screen
Airinlet screen
(with filter)

Cuadro de mandos

Asa de transporte

Rejilla de salida de aire
Rejilla de entrada de aire
Rejilla de entrada de aire
(confiltro)

Painel de controlo
Pega de transporte
Grelha de saida de ar
Grelha de entrada de ar
Grelha de entrada de ar
(com filtro)

Mivakag opyavwv
XelpohaPr| LETapopdg
Ixapa e£68ou aépa
Txapa eloddou aépa
Txapa eloddou aépa
(ue piAtpo)

MaHenb ynpaenexus
TpaHCnopTMPOBOUHAA pyyKa
BbixopHan peLueTka ans
BO3AyXa

BxopHas pelueTka ans
BO3/lyXa

BxopHan pelueTka Ans
BO3Ayxa (C punbTpOm)

MaHenb kepyBaHHA

Pyuka ana TpaHcnopTyBaHHA
BuxinHa BeHTUNAUINHa
pewitka

BxigHa BeHTUnALINHA peLuiTKa
BxigHa BeHTUNALIHa peLuiTKa
(3 dinbTPOM)
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A -Tableau de commandes

B -Rangement de télécommande
C- Ecran de visualisation

D - Grille de sortie d'air

E - Bouton Marche/Arrét

F - Grille d’entrée d'air

G- Filtre amovible et lavable

H - Poignée de transport

| - Télécommande

A - Control panel

B -Remote control slot

C-Display screen

D - Air outlet grill

E - ON/ OFF switch

F - Air intake grill

G- Removable and washable filter
H - Carrying handle

|- Remote control

A - Cuadro de mandos

B - Compartimento para el mando
adistancia

C-Pantalla de visualizacién

D - Rejilla de salida de aire

E - Botén Funcionamiento/Parada

F - Rejilla de entrada de aire

G - Filtro extraible y lavable

H - Asa de transporte

|- Mando a distancia

A - Painel de controlo

B -Arrumacéo do telecomando
C-Ecra de visualizacdo

D - Grelha de saida de ar

E - Botdo Ligar/Desligar

F - Grelha de entrada de ar

G - Filtro amovivel e lavavel

H - Pega de transporte

|- Telecomando

/

A - Mivakag eAéyyxou

B -Ymodoxn tnAexelptotripiou

C-066vn mapouaiaong

D - M\éypa e€660u aépa

E - Alakortng ON/OFF

F - M\éyua e10680u aépa

G - ATTOOTIWHEVO KAl TTAEVOUEVO
@iATpO

H - AaPr petagopdg

|- TnAexelplotiplo
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A -TMaHenb ynpasneHna

B - He3po ana nynbta Y

C-3KpaH ancnnen

D - BbixopHas pelueTka
BEHTUNALMN

E - Mepekniouatens BKI1/BbIK/

F - BxogHas pelueTka BeHTUNALMN

G - CbemHbIN GunbTp
(nonyckaetca MbiTbe)

H - TpaHcnopTrpoBoyHas pyyka

| - TynbT ANCTaHLMOHHOTO

ynpaeneHus

A -TMaHenb KepyBaHHA

B - MHi3po gna nynbta
UCTaHLIIHOTO KepyBaHHA

C- EkpaH gncnnea

D - BuxigHa BeHTUnALNHa peLuiTka

E - Mepemukay «YBIMK./BUMK.»

F - BxinHa BeHTURALiHa peLuiTKa

G - 3HiMHUI GinbTp (O3BONEHO
MUTV)

H - Pyuka gna TpaHcnopTtyBaHHA

| - MynbT gUcTaHuiiHoro
KepyBaHHsA
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A. Grille de sortie d'air

B. Bouton de sélection de la puis-
sance

C. Bouton de thermostat

D. Grille de sortie d'air

E. Zone d'entrée d'air

F.Poignées

G. Pieds du convecteur

A. Air outlet vent

B. Power selection switch
C. Thermostat button

D. Air outlet vent

E. Air inlet vent
F.Handles

G. Convector stand

A. Orificio de salida de aire

B. Boton de seleccion de potencia
C. Botén del termostato

D. Orificio de salida de aire
E.Zona de admision de aire
F.Asas

G. Base del convector

A.Saida de ar

B. Botao de seleccao da poténcia
C.Botédo do termdstato

D. Saida de ar

E. Area de admissdo de ar
F.Pegas

G. Bancada do convector

A. Zxdapa e€660u aépa

B. MAAKTPO £MAOYNAG loxUOG

C. MAAKTpO BeppooTatn

D. Zxdpa e€660u aépa

E. Zivn g10680v aépa

F. Aapny

G. Xtnpiypata (média) Tou
agpdbeppou

A. BbixopHoe oTBepcTre
BEHTUNALMN

B. Mepekniouatenb MOLHOCTI

C. KHonka TepmocTaTa

D. BbixopHoe oTBepcTre
BEHTUNALMN

E. O6nactb noctynneHus Bosayxa

F. Pyukn

G. CTolKa KoHBeKTopa

A. BuxigHuin BEHTUNALINHWIA OTBIp

B. MNepemunKay noTy»HocTi

C. KHonKa HanaluTyBaHHA
Temnepartypu

D. BuxifHuin BeHTUNALiINHUIA OTBIp

E. O6nactb Hagxom»KeHHs NoBITpsA

F. Pyukn

G. basa KoHBeKTOpa
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Lisez attentivement le mode d’emploi ainsi que les consignes de sécurité avant toute utilisation et conservez
ce mode d’emploi.

Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Directives basse
tension, Compatibilité électromagnétique, Environnement...).

CONSEILS DE SECURITE REGLEMENTAIRES

» Avant chaque utilisation, vérifier le bon état général de I'appareil, de
la prise et du cordon.

« L'appareil doit étre utilisé dans les conditions normales d’utilisation
comme définies dans cette notice.

« MISE EN GARDE : Afin d’éviter des risques de surchauffe, NE JAMAIS
COUVRIR l'appareil @

« Il convient de maintenir a distance de I'appareil les enfants de moins
de 3 ans, a moins qu'ils ne soient sous une surveillance continue.

« Ne pas placer I'appareil juste en dessous d’une prise de courant murale.

« Ne pas utiliser cet appareil a proximité d’'une baignoire, douche, lavabo
ou d’'une piscine.

« Ne jamais laisser I'eau s’introduire dans I'appareil.

» Ne pas toucher I'appareil avec les mains humides.

» Ne jamais introduire d'objet a I'intérieur de I'appareil (ex : aiguilles...).

« Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son service aprés-vente ou une personne de qualification
similaire afin d'éviter un danger.

 Pour les opérations de maintenance et de réglage, se reporter au
guide de l'utilisateur livré avec I'appareil.

« Pour les pays soumis aux reglementations Europeennes (C€) :

« Les enfants agés de 3 a 8 ans doivent uniquement mettre I'appareil
en marche ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait été placé ou
installé dans sa position de fonctionnement normal attendu et que ces
enfants soient sous surveillance ou aient recu des instructions quant a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et en comprennent bien les
dangers potentiels. Les enfants agés de 3 a 8 ans ne doivent ni brancher,
ni régler ni nettoyer 'appareil et ni réaliser I'entretien utilisateur.

« ATTENTION : Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés
chaudes et provoquer des brllures. Il faut préter une attention
particuliere en présence d’enfants et de personnes vulnérables.

« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d’au moins 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation
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de l'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil.

« Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.
Pour les autres pays :

® Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience
ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’'une personne responsable
de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

RECOMMENDATIONS

- L'installation électrique de la piece, I'installation de I'appareil et son utilisation doivent étre conformes aux
normes en vigueur dans votre pays.

- Ne pas utiliser votre appareil a proximité d’objets et de produits inflammables et d’'une facon générale, re-
specter une distance minimum de 50cm entre votre appareil et tout objet (murs, rideaux, aérosol, etc...).

- L'appareil doit étre placé de telle facon que la fiche de prise de courant soit accessible.

- Ne pas tirer le cable d'alimentation ou I'appareil, méme pour débrancher la prise de courant du socle mural.

- Ne jamais utiliser I'appareil incliné ou couché sur un coté.

- Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. En cas d'utilisation professionnelle, non appro-
priée ou non conforme aux instructions, le fabricant décline toute responsabilité et la garantie sera annulée.

- Déroulez entierement le cordon avant chaque utilisation.

« Ne pas utiliser de rallonge électrique non adaptée a la puissance de votre appareil.

+ Ne faites pas fonctionner votre appareil dans un local empoussiéré ou un local présentant des risques d'incendie.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé dans un local humide.

- Ne jamais utiliser I'appareil sans son filtre (s'il en est pourvu).

+ Débrancher et laisser refroidir votre appareil avant de le ranger ou avant toute opération d’entretien.

- La garantie sera annulée en cas d'éventuels dommages résultant d’'une mauvaise utilisation.

MISE EN FONCTIONNEMENT

Avant la premiére utilisation, vérifiez que tension, fréquence et puissance de votre appareil correspondent
bien a votre installation électrique.

Votre appareil peut fonctionner avec une prise de courant sans terre . C'est un appareil de classe Il (double
isolation électrique @).

Assurez-vous avant toute mise en marche de votre appareil que :

- I'appareil soit intégralement assemblé (si besoin) comme l'indiquent les consignes de sécurité,

« 'appareil soit placé sur un support horizontal et stable,

« le positionnement de I'appareil décrit dans cette notice soit respecté,

« les grilles d’entrée et de sortie d'air sont totalement dégagées.

Lors de la premiére utilisation, il peut se dégager momentanément une légére odeur et de la fumée
(phénomenes classiques sur tous les appareils neufs : ils disparaitront aprés quelques minutes).
IMPORTANT : Si vous n’utilisez pas votre appareil, il est conseillé de I'arréter et de le débrancher.

NOTA : En cas d’échauffement anormal, un dispositif de sécurité automatique coupe le fonctionnement de
I'appareil puis le remet en route aprés refroidissement.

Si le défaut persiste ou s'amplifie I'appareil doit alors étre amené a un centre de service agréé.

Certains appareils (Mod : SO/SE9060, SO/SE9070, SO/SE2210, SO/SE9065, SO/SE9075, SO/SE2320, SO/SE2330,
SO/SE9110, SO/SE5115, SO/SE9040) sont équipés d'un fusible thermique qui arréte définitivement I'appareil
en cas de défaut.
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EN CAS DE PROBLEME

Ne démontez jamais votre appareil vous-méme. Un appareil mal réparé peut présenter des risques
pour 'utilisateur.

N'utilisez pas votre appareil et contactez un Centre Service Agréé si:

e votre appareil est tombé,

e votre appareil ou son cordon d’alimentation est endommagé,

e votre appareil ne fonctionne pas normalement.

Vous pouvez trouver la liste des Centres Services Agréés sur la carte de garantie internationale
ROWENTA et TEFAL.

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT !

(D Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
2 Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a défaut dans un centre service agréé pour que son trait-

mmmm  ementsoit effectué.

Ces instructions sont également disponibles sur sur nos sites internet www.rowenta.com et www.tefal.com.

Please read the instruction manual and safety instructions carefully before using the appliance and keep
the instruction manual for reference.

For your safety, this appliance complies with all applicable standards and regulations (Low Voltage, Electro-
magnetic Compatibility, Environmental directives, etc.).

SAFETY INSTRUCTIONS

« Before use, always check that the appliance, plug and power cord are
in good condition

* The device must be used under normal operating conditions as
defined in these instructions.

* WARNING : In order to avoid overheating, DO NOT COVER the heater @

 Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

 The heater must not be located immediately below a socketoutlet.

* Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a
shower or a swimming pool.

 Never allow water to get into the appliance.

Do not touch the appliance with wet hands.

 Never insert objects into the appliance (e.g. needles...).

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

» For maintenance and adjustment operations, please refer to the user
guide supplied with the manual.
For countries subject to European regulations (C€) :

« Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/
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off the appliance provided that it has been placed or installed in
its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children aged from 3
years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
appliance or perform user maintenance.

* CAUTION : Some parts of this product can become very hot and
cause burns. Particular attention has to be given where children
and vulnerable people are present.

» This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with appliance.

 Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

For other countries :

® This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

RECOMMENDATIONS

- The electrical facilities of the room, as well as the installation and use of the appliance must comply with the
standards in force in your country.

- Do not use your appliance near inflammable objects or products. In general, you should always place the
appliance at least 50 cm away from any object (walls, curtains, aerosols, etc.).

« The appliance must be installed so that the mains power socket is accessible.

- Do not pull on the power cord or the appliance, even when unplugging it from a wall socket.

- Never use the appliance in an inclined or horizontal position.

- This appliance is designed for indoor domestic household use only. In case of professional use, inappropriate
use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the guarantee
does not apply.

« Always unroll the power cord completely before use.

- Do not use an extension cable which is not adapted to the voltage of your appliance.

- Do not use the appliance in a dusty room or a location where there is a risk of fire.

- This appliance must not be used in a humid environment.

- Never use the appliance without its filter (if it is equipped with one).

- Switch off the appliance and unplug it before cleaning or storing it.

« The warranty will be invalidated if damage occurs due to incorrect use.

FIRST USE

Before first use, ensure that the voltage, frequency and power of your appliance are suitable for your electrical
supply.

Your appliance can function using an unearthed plug. It is a class Il (double insulation @ ).

Before switching on your appliance, ensure that :

EN
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- the appliance is completely assembled as described in the safety instructions,

- the appliance is placed on a stable, horizontal surface,

- the appliance is positioned in accordance with the instructions given in this manual,

- The air intake and outlet grills are completely unobstructed.

When you use the appliance for the first time, it may temporarily release a faint odour and smoke (this is perfectly
normal for new appliances: it will disappear after a few minutes).

IMPORTANT : You are advised to unplug the appliance when not in use.

N.B.: In the event of abnormal overheating, safety devices automatically shut down the appliance and then restart
it once it has cooled down.

If the problem continues or gets worse, take the appliance to an approved service centre.

Certain appliances: (Mod: SO/SE9060, SO/SE9070, SO/SE2210, SO/SE9065, SO/SE9075, SO/SE2320, SO/SE2330, SO/
SE9110, SO/SE5115, SO/SE9040) are equipped with a thermal fuse which shuts the appliance down completely if it is
faulty.

IN CASE OF ANY PROBLEM

Do not disassemble the appliance yourself. A poorly repaired appliance may be dangerous for the user.

Do not use the appliance and contact an Approved Service Centre if :

- your appliance has been dropped;

- your appliance or its power cord are damaged;

- your appliance no longer functions properly.

You can find a list of Approved Service Centres on the ROWENTA and TEFAL international warranty cards.

HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

K ® Your appliance contains many materials which can be recovered or recycled.
< Take it to a collection point or an approved service centre for processing.

These instructions can also be found on our internet site, at www.rowenta.com and www.tefal.com.

Lea atentamente las instrucciones de uso y las recomendaciones de seguridad antes de utilizar este aparato y
conserve estas instrucciones.

Por su seguridad, este aparato cumple las normas y reglamentaciones aplicables (Directivas de baja tension,
Compatibilidad electromagnética, Medio ambiente, etc.).

CONSEJOS DE SEGURIDAD REGLAMENTARIOS

« Antes de cada utilizaciéon, compruebe que el aparato, la toma y el cable se encuentren de forma general en buen
estado.
« El aparato debe utilizarse en las condiciones normales de uso que se indican en estas instrucciones.

-ADVERTENCIA: Para evitar riesgos de sobrecalentamiento, NO CUBRIR
NUNCA el aparato .

« Conviene mantener alejados del aparato a los nifios de menos de 3 anos, a menos que estén vigilados en todo
momento.

2]
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» No coloque el aparato justo debajo de una toma de corriente de la pared.

« No utilice este aparato cerca de una bafiera, ducha, lavabo o piscina.

» No permita que entre agua en el aparato. @

« No toque el aparato con las manos humedas.

« No introduzca nunca objetos dentro del aparato (p. ej.: agujas).

« Si el cable de alimentacion esta dafnado, debe ser reemplazado por el fabricante, su servicio de posventa o por
personal cualificado a fin de evitar cualquier peligro.

« Para las operaciones de ajuste y mantenimiento, consulte la guia de usuario suministrada con el aparato.

« ATENCION: Algunas piezas de este producto pueden calentarse y provocar quemaduras. Hay que prestar
especial atencion en presencia de nifios y personas vulnerables.

- La limpieza y mantenimiento por parte del usuario no la deben efectuar niios sin supervision.

« Este aparato no esta disefado para que lo utilicen personas (niiios incluidos) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas con falta de experiencia o de conocimientos, salvo
si estas estan vigiladas por una persona responsable de su seguridad o han recibido instrucciones previas
relativas al uso del aparato.

Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el aparato.

RECOMENDACIONES

- La instalacion eléctrica de la habitacion, asi como la instalacion y el uso del aparato deben estar en conformi-
dad con la normativa en vigor de su pais.

« No utilice el aparato cerca de objetos y productos inflamables. En general, debe respetarse siempre una dis-
tancia minima de 50 cm entre el aparato y otros objetos (paredes, cortinas, aerosoles, etc.).

- El aparato debe colocarse de forma que se pueda acceder a la toma de corriente.

« No tire del cable de alimentacién o del aparato, ni siquiera para desenchufarlo de la toma de corriente de la
pared.

+ Nunca utilice el aparato si esté inclinado o tumbado hacia un lado.

- Este aparato esta destinado exclusivamente a uso doméstico. En caso de uso profesional, no apropiado o no
conforme con las instrucciones, el fabricante se exime de cualquier responsabilidad y la garantia sera anu-
lada.

- Desenrosque por completo el cable antes de cada utilizacion.

« No utilice alargadores eléctricos que no estén adaptados a la potencia de su aparato.

- No ponga en funcionamiento el aparato en un local en el que haya demasiado polvo o que presente riesgos
de incendio.

- Este aparato no debe usarse en un sitio humedo.

» Nunca utilice el aparato sin su filtro (si tiene).

- Desenchufe y deje enfriar el aparato antes de guardarlo o de efectuar cualquier operacion de manten-
imiento.

- La garantia se anulara en caso de dafos ocasionales que resulten de una utilizacion incorrecta.

PUESTA EN MARCHA

Antes de utilizar el aparato por primera vez, compruebe que la corriente eléctrica, la frecuencia y la potencia
del aparato corresponden a su instalacion eléctrica.

Su aparato puede funcionar con un enchufe sin toma de tierra. Es un aparato de clase Il/(doble aislamiento
eléctrico @ ).

Antes de poner en marcha el aparato, asegurese de que :

- el aparato esté montado completamente (si es necesario) tal y como se indica en las advertencias de sequridad,
- el aparato esté colocado sobre un soporte horizontal y estable,

- el posicionamiento del aparato descrito en este manual se haya respetado,

- las rejillas de entrada y de salida de aire estan completamente despejadas.

Al usarlo por primera vez, puede aparecer un ligero olor y humo (fenémenos clasicos en todos los aparatos
nuevos: desapareceran pasados unos minutos).

IMPORTANTE: Si no utiliza el aparato se aconseja desenchufarlo. @
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NOTA : En caso de que se produzca un calentamiento anormal, un dispositivo automatico de seguridad detendra el
funcionamiento del aparato y lo volvera a poner en funcionamiento después de que se haya enfriado.

Si el fallo contintia o se acentua, entonces debe llevar el aparato a un centro de servicio autorizado.

Algunos aparatos (modelo:SO/SE9060, SO/SE9070, SO/SE2210, SO/SE9065, SO/SE9075, SO/SE2320, SO/SE2330,
SO/SE9110, SO/SE5115, SO/SE9040) estan equipados con un fusible térmico que apaga definitivamente el aparato
en caso de fallo.

EN CASO DE PROBLEMAS

No desmonte nunca el aparato usted mismo. Un aparato mal reparado puede resultar peligroso para el usuario.

No utilice el aparato y contacte con un centro de servicio autorizado si :

« se ha caido,

- si el aparato o su cable estan danados,

« si no funciona correctamente.

La lista de los centros de servicio oficiales se encuentra en la tarjeta de garantia internacional TEFAL / ROWENTA.

CONTRIBUYAMOS A PROTEGER EL MEDIO AMBIENTE

K (D Este aparato utiliza pilas: para respetar el medio ambiente no tire las pilas usadas y llévelas a uno de

< los puntos de recogida previstos para este efecto. No las tire a la basura habitual.

mmmm  Estasinstrucciones también estan disponibles en nuestro sitio web www.tefal.com /
www.rowenta.com.

Leia atentamente o manual de instrugdes e os conselhos de seguranca antes da primeira utilizacdo do apa-
relho e guarde este manual.

Para sua seguranca, este aparelho esta em conformidade com as normas e regulamentos aplicaveis (Diretivas
de Baixa Tensao, Compatibilidade Eletromagnética, Ambiente, etc.).

CONSELHOS DE SEGURANCA REGULAMENTARES

® Antes de cada utilizacéo, certifique-se de que o aparelho, a tomada e o cabo se encontram em bom estado.
« O aparelho deve ser utilizado nas condi¢cdes normais de utilizacdo definidas neste manual.

« PRECAUCAO: Para evitar riscos de sobreaquecimento, NUNCA TAPE o

aparelho @

« E aconselhavel manter o aparelho fora do alcance de criancas com menos de 3 anos de idade, a menos que estas
estejam acompanhadas por adultos.

« Nao coloque o aparelho por baixo de uma tomada.

« Nao utilize este aparelho proximo de banheiras, duches, lavabos ou piscinas.

« Nao deixe penetrar dgua no aparelho.

» Nao toque no aparelho com as maos humidas.
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» Ndo introduza qualquer tipo de objeto no interior do aparelho (p. ex.: agulhas, etc.).

« Se 0 cabo de alimentagdo se encontrar de alguma forma danificado, deve ser substituido pelo fabricante,
por um Centro de Assisténcia Técnica autorizado ou por um técnico qualificado, por forma a evitar qualquer
situacdo de perigo para o utilizador.

« Para saber mais sobre as opera¢des de manutencédo e de limpeza, consulte o guia do utilizador que acompanha
o aparelho.

« ATENGAO: Alguns componentes do aparelho podem atingir temperaturas bastante elevadas e provocar
queimaduras. Deve ser dada especial atencao na presenca de criangas e pessoas vulneraveis.

« A limpeza e a manutencao por parte do utilizador ndo devem ser realizadas por criancas sem supervisao.

« Este aparelho ndo pode ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) cujas capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais sdo reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos, exceto se estas tiverem
recebido instrugdes prévias relativamente a utilizacdo do aparelho ou forem supervisionadas por uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

Vigie as criancas para se certificar de que nao brincam com o aparelho.

RECOMENDACOES

« Ainstalacdo elétrica da peca, a instalacdo do aparelho e respetiva utilizacdo devem estar em conformidade
com as normas em vigor no seu pais.

- Nao utilize o aparelho perto de objetos e produtos inflamaveis, e, de um modo geral, respeite a distancia
minima de 50 cm entre o aparelho e outros objetos (paredes, cortinados, nebulizadores, etc.).

- O aparelho deve ser colocado de forma a que a ficha elétrica fique acessivel.

» Nao puxe pelo cabo de alimentacdo nem pelo aparelho, mesmo quando pretende desligar a ficha da to-
mada.

+ Nunca utilize o aparelho inclinado ou deitado sobre um dos lados.

- Este produto destina-se exclusivamente a utilizagdo doméstica. Em caso de utilizagdo profissional, inad-
equada ou ndo conforme as instrucdes, o fabricante declina qualquer responsabilidade e a garantia sera
anulada.

- Desenrole totalmente o cabo antes de cada utilizagcao.

« Ndo utilize uma extensao elétrica ndo adaptada a poténcia do aparelho.

» Néo ligue o aparelho num local empoeirado ou que apresente riscos de incéndio.

- Este aparelho nao deve ser utilizado num local himido.

« Nunca utilize o aparelho sem o respetivo filtro (se fornecido).

- Desligue e deixe arrefecer o aparelho, antes de o arrumar ou efetuar qualquer operacao de manutencao.

« Em caso de eventuais danos resultantes de utilizacdo incorreta, a garantia sera anulada.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Antes da primeira utilizacdo, verifique se a tensao, a frequéncia e a poténcia do aparelho correspondem as da
sua instalacdo elétrica.

O aparelho pode funcionar com uma tomada elétrica sem ligacdo a terra.Trata-se de um aparelho de classe
Il/(duplo isolamento elétrico @] ).

Antes de colocar o aparelho em funcionamento, certifique-se de que:

- 0 aparelho esta corretamente montado (se necessério), tal como indicado nos conselhos de seguranca,

« 0 aparelho se encontra sobre um suporte horizontal e estavel,

- 0 posicionamento do aparelho descrito nas instrucoes é respeitado,

- as grelhas de entrada e saida de ar estdo totalmente desimpedidas.

Aquando da primeira utilizacédo, pode ocorrer momentaneamente uma ligeira libertagdo de odor e fumo
(fendmenos classicos em todos os aparelhos novos: desaparecerao ao fim de alguns minutos).
IMPORTANTE: Se ndo estd a utilizar o aparelho, é aconselhavel desliga-lo e retirar a ficha da tomada.

NOTA: Em caso de sobreaquecimento anormal, um dispositivo de seguranca automatico desliga o aparelho,
voltando a liga-lo ap6s ter arrefecido.
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Se o problema persistir ou agravar, dirija-se a um Servico de Assisténcia Técnica autorizado por forma a proceder
a sua verificagao.

Alguns aparelhos (Mod: SO/SE9060, SO/SE9070, SO/SE2210, SO/SE9065, SO/SE9075, SO/SE2320, SO/SE2330, SO/
SE9110, SO/SE5115, SO/SE9040) estao equipados com um fusivel térmico que desliga definitivamente o aparelho
em caso de problemas.

EM CASO DE PROBLEMAS

Nunca desmonte o aparelho sozinho. Um aparelho mal reparado pode representar um risco para o utilizador.
Nao utilize o aparelho e contacte o Centro de Assisténcia Técnica autorizado nos seguintes casos:

« 0 aparelho sofreu uma queda;

- 0 aparelho ou o cabo de alimentagao esta danificado;

- 0 aparelho ndo estd a funcionar normalmente.

Pode encontrar uma lista dos Centros de Assisténcia Técnica no cartdo de garantia internacional TEFAL /
ROWENTA.

PROTECAO DO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!

ste aparelho utiliza pilhas: para respeitar o meio ambiente, nao deite fora pilhas gastas, entregue-as
Est Iho utiliza pilh it i biente, ndo deite f ilhas gast treg
2 num dos pontos de recolha. Ndo deitar fora as pilhas juntamente com o lixo doméstico.
- Estas instrucdes estdo também disponiveis no nosso site em www.tefal.com / www.rowenta.com.

Mpwv amd kabe xprion, S1aBACTE MPOOCEKTIKA TIG 08NYieg XPriong KaBwG kat Tig oupBoUAéG acpaleiag Kat
@UAAETE TIG O A0PANEG PEPOG.

a v ac@Aaleld cag, N GUGKEUN AUTH) CUMHMOPPWVETAL TIPOG TA IOXUOVTA TIPOTUTTA KAl KAVOVIOMOUG (08nyieg
mepi XaPNARG TAoNG, NAEKTPOUAYVNTIKNAG SUUBATOTNTAG, TEPIBAANOVTOG...).

PYOMIZITIKEX ZYMBOYANAEX AXQAAEIAX

« Mptv amo k&be xprion, BeBaiwbdeite 6Tt N cuokeun, n Mpila kat To KaAwSIo Bpiokovtal o€ KA YEVIKH KATAOTAON.
« H ouokeun mpémel va XpnoILOTIOLETAL OTIG KAVOVIKEG GUVBNKEG XPrONG TTOU TTEPLYPAPOVTAL OTIG TTAPOUCES 08NYiIEG.

« [MIPOXZOXH: Na va amogpeuxBouv ol kivbuvol umepBEépuavong Kal

nupkaytag, MHN KAAYTITETE MOTE tn ouokeun @

« H ouokeun mpémel va gUAACOETaL HaKpLd armo TTald1d KATw TwV 3 ETWV, £KTOG €AV BpiokovTal Tt cuvexr emiBAewn.
» Mnv TomoBeTeite TN CUOKELT AKPIBWE KATW amd emToiX10 PEUHATOSOTN.

» MnV XpNOIUOTIOLEITE QUTH TN CUOKEUN KOVTA O€ UMAVIEPEG, VTOUJIEPEG, VITTTHPEG, TIOIVEG.

* Mnv a@rVveTte MOTE va PTEL vePO PECA OTN CUOKEUN).

» Mnv ayyi(ete mOTE T CUOKEUN PE Bpeypéva XEpLa.

« [oT¢ PNV TOMmoOETE(TE AVTIKEIPEVA OTO E0WTEPIKS TNG CUOKEUNC (T1.X. BENOVEC...).
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« Eav 1o kKaAwblo pevpatog éxel @Bapei, TPETEL va avTIKATAOTABE! amd TNV KATAOKEVAOTPLA ETALPEIQ, TO
£€0UC1080TNEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG LETA TNV TTWANON TNG KATACKEVACTPLOG ETALPEIAC 1 Evav eEEISIKEVEVO
TEXVIKO Yla va amo@euxBei o kivduvog atuyxriuatoc.

« [a T1g epyacieg ouvtrpnong Kat pUBUIONG, avatpE&Te oTIC 0dNYIES XPriong TTou TTapéxovTal Hadi e Tn CUOKEUN.

« MPOXOXH: Kamola pépn tou €v AOyw mPpoiovTog gival Suvato va umepBeppavOoulv Kal va TpoKalégouv
gykavparta. I8iaitepn mpoaooxn npémel va 500l mapouasia maiSiwv Kat euTadwv aTépwv.

+ O KaBapIoHOG Kal N CUVTAPNGN amd To XPHOTN Sev TIpémel va mpayuatomotovvtal and maidid xwpeic |PT
emiAeyn.

« Hmapovoa cuokeun dev mpoopiletat yia xprion amé droua (CUPTEPIAAUBAVOUEVWY TWV TTAISIWV) HE UEIWHMEVES
OWHATIKEG, AoONTAPLEG 1) SlAVONTIKEG IKAVOTNTEC, i} A ATOWA TTOU OTEPOUVTAL EUTTELPIAG 1) YVWOEWV, EKTOG
€AV Bpiokovtal uTo emTrpPnon f £Xouv AAPBel 08NYIEG OXETIKA HE TN XPON TNG CUOKELNG ammd KAMoLo ATouo
mou gival uTTELOUVO YIa TNV ACPANELD TOUG.

Juviotdatal n emifAePn TwV MASIWV TTPOKEIUEVOU va S1a0PANOTEl 0TI Sev Ba XPNOIUOTIOICOLV TN CUCKEUN
w¢ maiyvidl.

2YXZTAZEIZ

m
[

+ H nAektpoAoyikr eykatdotaon Tou SwHaTiov, n eyKATACTACN TNG CUOKEVNG KAl N XPrion TG TIPEMEL va
CUM@WVOUV UE TA LOXUOVTA TTPOTUTIA TNG XWPAG OAG.

+ Mnv XpNnOIHOTIOLEITE TN CUOKEUN 0aG KOVTA 0€ EVMAEKTA AVTIKEIEVA KAl TTPOTOVTA Kal YEVIKA Slatnpeite
amdotacn Touhdxtotov 50cm petadl TG CUOKEUNG 0AG KAl OTTOLOUSHTTOTE AVTIKEIMEVOU (TOIXWV, KOUPTIVWY,
agPOCOA KAT...).

+ H ouokeun mpénel va TomoBeteital e TETOL0 TPOTO WOTE TO PIG TNG TPifag va gival mpooBdotpo.

» Mnv tpafdte 1o KaAwdIo TPoPoS0asiag 1 TN CUCKELH, akdUa Kal yia va ByAAeTe Tnv mpila amod Tov eMToixlo
urodoxéa.

» Mnv XpnolHOTOLE(TE TTOTE TN CUOKEULN O€ KEKAIPEVN 1) TAAylaoTr Béon.

+ H ouokeun autr €xel oXeS100TEl AMOKAELOTIKA YIA OIKIOKH XPAON. Z€ TIEPIMTWON EMAYYEAMATIKAG,
AKATAAANANG 1 KN OVPPWVNG TTPOG TIG 0SNYIES XPrONG, O KATACKEVAOTIAG ATTOTTOLEITAL OTIOLAOSHTIOTE
€UBVVNC KalL N EyyUNON AKUPWVETAL

+ ZETUNETE eVTEAWG TO KAAWSIO TPV ard KABE xprion.

« Mnv xpnolponoleite eméktaon kahwdiou mou Sev gival Tpooappoopévn otV 1oXU TNG CUOKEUNE 0.

+ Mnv B£TETE TN CUOKELN 0AG O€ AElTOUPYia OE XWPO HE OKAVN 1) OE XWPO TTOU TTAPOUCLAlel Kivduvoug
TTUPKAYLAG.

« H ouokeun autr dev mpémel va xpnotporoleitat o€ uypd mepIBAAov.

+ Mnv XpnolHOTOLE(TE TTOTE TN CUOKELN XWPIG TO QIATPO TG (Epooov SiatiBeta).

+ ATTOCUVOEDTE Kal AQROTE TN CUOKEUN 0AG VA KPUWOEL TTPOTOU TN QUAAEETE 1} TTplv amd omoladnmote
EVEPYELD OLVTAPNONG.

« H eyyunon akupwvetal o€ mepintwon Tuxov BAafwv Adyw KAKAG Xpriong.

ENAP=H NAEITOYPTIAZ

Mpwv amod v mpwtn Xpnon, BeBaiwdeite 6Tt n TAON, N CUXVOTNTA KAl N 1oXUE TNG CUCKEUNG 0AG
avTamokpivovtal otnv NAEKTPOAOYIKN 0a¢ yKatdoTaon.

H ouokeury oag pmopei va Aettoupyei pe mpifa NAEKTPIKOU pUUATOC XWPIG Yeiwon. MPOKeLTal YIo CUCKEUN
KAAoNG I1/(SmAR NAEKTPIKN pOvwon @ ).

Mpv amo v evepyomoinon TG CUCKEUNG 0aG EAEYETE €AV:

* N CUOKEUN €XEL oUVAPOAOYNBEl TTARPWG (EPOTOV gival avaykaio) cupPwva e TIG 08nYieg ao@aleiag,

- oUOKeLN éxel TomoBeTnBei og opi{ovTia Kal oTabepn Baon,

+ N TOmoB£TNON TNG CUOKEUNG TNPEITAL, OTIWG TIEPLYPAPETAL OTIG TAPOUOEG 08NYiIES,

« T MAéypaTa £10060U Kal €€660u aépa gival evieAwg eAeVBepa.

Katd tnv mpwtn xprion, umopsi ottypiaia va ameAeubepwbei ehappd ooun

KOBWE Kat KATVAG (KAAOIKO (PAIVOLEVO TTOU TTAPATNPEITAL OE ONEG TIG KAVOUPLEG CUOKEVEG: Ba e§apavioTei
HETA amd pEPIKA AeTTd).
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THMANTIKO: Av 8€v XpnOIUOTIOLEITE TN CUCKEUH 0ag, KAAO gival va Tnv amevePYoToleite Kal va tn Bydalete amd tnv
mpica.

YHMEIQXH: Y& mepimtwon pn QUOIOAOYIKAG BEPUAVONG, AUTOMATOG UNXAVIOHOG aopaleiag SIOKOTITEL TN
A€ITOLPYia TNG CUOKEUNG, KAl KATOTTLV amoKaABIoTA TN AEIToupYia TNG, aQoU KPUWOEL

Edv To o@dApa empeivel 1y emEevwOEe(, TOTE TPEMEL VO QEPETE TN OUOKEUN € £€0UCI080TNUEVO KEVTPO GEPRIC.
Oplopéveg OUOKEVEC (HovTého: SO/SE9060, SO/SE9070, SO/SE2210, SO/SE9065, SO/SE9075, SO/SE2320, SO/
SE2330, SO/SE9110, SO/SE5115, SO/SE9040) givat eE0MAIOUEVEG e BEPUIKEA ACPANELQ, N OTTOIN OTAMATAEL EVTEAWG
TN OUOKEUN, O€ TTEPITTWON OQYAAUATOG.

2E MEPINTQXZH NMPOBAHMATOX

Mnv amocuvapPONOYEITE TTOTE T CUOKEUH 0aG HOVOL 0aG. TUXOV KOKK ETTIOKEUN MIOG CUCKEUNG UTTOPEL VA EMIQEPEL
KivéUvou( yla Tov XproTn.

MnV XPNOIUOTIOIOETE TN GUOKEUT 0aG Kl EMKOWVWVAOTE Pe éva E§ouolodotnuévo Kévtpo Zépfigav:

+ N CUOKEUN 0aG €XEL TIEDEL,

+ ) GUOKELN 0ag 1 To KaAwdio Tpo@odooiag Tng éxel umooTei BAARN,

+ 1 CUOKEUN 600G S€V AEITOVPYEL KAVOVIKA.

Mmopeite va Bpeite Tov KaTAAoYo £0UCIOSOTNHEVWV KEVTPWV EMIOKEUNG 0TO SeNTio S1eEBvouc eyyUnong tng
TEFAL/ROWENTA.

AZ 2YMBAAANOYME XTHN NMPOXTAZIA TOY MEPIBAAAONTOZ

(@ Hmapoloa GUCKELR XPNOILOTIOLEL PITATAPIES: Yia KOAUTEQPN TTPOCTAGIA TOU TIEPIBAANOVTOC, NV
2 TETATE OTA OKOUTTISIA TIG XPNOIMOTIOINMEVEG UITATAPIES, OANG AQHOTE TIG O £val E18IKA TTPOPBAETTOEVO
— onueio 81a0oNnG. Mnv TI¢ TETATE HE TA OIKIAKA AmoppippaTa.

Ot 0dnyiec autég SiatiBevtat emiong otnv 1otooeAida pag, otn dievBuvon www.tefal.com / www.rowenta.com.

Mpexpae uem ncnonb3oBaTb NPUGOP, BHUMATENBHO NPOYUTHTE PYKOBOACTBO MO €ro UCMOJIb30BaHUNIO U
peKomMeHAaLuuMm no TexHmke 6esonacHocT. CoxpaHuTe faHHOE PYKOBOACTBO.

B uiensAx Bawwei 6e30nacHOCTY AaHHbIN NPUGOP COOTBETCTBYET AENCTBYIOWM HOPMaM 1 CTaHAapTamM
(AMpeKTMBE 0 HNU3KOBOJIBTHOM 060PYAOBAHUN, ANPEKTUBE 06 31IEKTPOMArHUTHO COBMECTUMOCTH,
HOPMaTMBHbIM JJOKYMEHTaM MO 3aLyuTe OKpyXKatoLei cpeabl v Npou.).

MPABUJIA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTIU

« [lepep KaXkablM MCNONb30BaHEM cnepyeT npoBepATb 06LL|yI0 NcNpaBHOCTb anI6opa, NEKTPUYECKON BUNKN U

LWHYpa NUTaHKA.
« Mpubop ROMKEH NCMONb30BaTbCA B COOTBETCTBUM C HOPMAJbHBIMU YCIIOBUAMU SKCMyaTauuy, yKkasaHHbIMU B
[laHHOM PYKOBOJCTBeE.

-MPEAQYMNPEXOEHUE. Bo n3bexaHue pucka neperpesa 3AIMPELLEHO
HAKPbIBATb npnbop @


Guest
Rectangle


- CrnepyeT fepkaTb nofarblue OT 31eKTPonprbopoB feTel B BO3pacTe 40 3 fieT, eCii OHW He HaxXoAATCA NoA
NOCTOAHHBIM MPUCMOTPOM.

« 3anpeLLeHo CTaBUTb NPMOOP HEMOCPEACTBEHHO NMOA HACTEHHOIN PO3ETKOWA.

» He ncnonb3yiite 3T0T Nprbop pPAAOM C BaHHOW, fiyLleM, PaKOBUHON 1in 6acceiHOM.

» He ponyckaite nonafaHuna Boabl BHyTpb npubopa.

« He kacaiiTecb nprbopa MOKpbIMY PyKamu.

» Hykorga He nomellaiiTe NOCTOPOHHME NpeaMeTbl (HanpumMep, Uronku) BHYTPb npubopa.

*B uenax Bawen 6e30MacHOCTU AaHHbI NPUOOP COOTBETCTBYET AENCTBYHOLWMM HOPMaM ¥ CTaHAapTam
(BMpeKTMBEe O HU3KOBOJbTHOM 060PYLOBaHWUW, OVUPEKTMBE OO 3M1EeKTPOMArHWTHOW COBMECTUMOCTH,
HOPMaTUBHbIM JJOKYMEHTaM Mo 3aLymTe OKpy»KatoLel cpefbl U Npoy.).

» IHCTpyKLMK No yxopy 3a NpubopoM 1 ero perysimpoBke CM. B PyKOBOACTBE NOJb30BaTeNs, NoCTaBasemMom
BMecCTe C Nprubopom.

« BHUMAHMUE! HekoTopble getann faHHOro M3aenusa MOryT HarpeBaTbCA W Bbi3BaTb OXoru. Heobxogmmo
NpPoABNATb 0CO6YI0 BHUMATENbHOCTb B MPYCYTCTBUM AETEN 1 UL, C OrPaHNYEHHbBIMU BO3MOXHOCTAMU.

« YucTka v yxop 3a npubopomM MOTyT OCYyLLECTBAATLCA eTbMM TOSIbKO NMOA MPUCMOTPOM B3POCIbIX.

*3TOT Npubop He MpefHa3HayeH AAA UCMOSb30BaHUA NULAMK, B TOM YKC/e OeTbMU, C OrPaHUYEHHbIMU
$U3MYECKUMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbIMM CMOCOOHOCTAMM, @ Takxe nnLamy 6e3 JOCTaTOYHOro onbiTa
1 3HaHUI, KPOMe CJTyYaeB, Korga iMuo, oTBevatollee 3a 1x 6€30MacHOCTb, MOXeT 0b6ecrneunTb Haanexalyuin
NPVCMOTP 3a HAMW 1 NPOBECTY NPeLBaPUTENbHbIN MHCTPYKTaX MO UCMONb30BaHWIo npubopa.

PEKOMEHOAL

« JneKkTpryecKas NPOBOAKA NMOMELLEHUs, YCTaHOBKA NprGopa 1 ero Ncnosib30BaHme AOSIKHbI
COOTBETCTBOBATb CTaHAAPTaM, AEACTBYIOLMM Ha TEPPUTOPUN BalLel CTPaHbI.

« 3anpelyaeTcs UCnonb3oBaTb NPUbop BO6NM3M BOCNNaMEHSAIOLMXCA NPeAMETOB U MPOAYKTOB. Kak npasuno,
cnefyet cobnoaaTh MUHUMAlbHOE PAccTosiHME 50 cm MeXxay Mprbopom 1 ApyruMmn npegmeTamu (CTeHamu,
LITOPaMU, a3PO30NIAMY U T. A.).

« Mprbop Heobxo[MMO pa3mMellaTb Takum 06pa3om, YToObI LWTENcenbHasA BusKa Obina JOCTYMHON.

« He TAHWTE 32 WHYpP NUTaHWs Uiy 3a cam Nprbop, YTOGbI BbIHYTb BUSIKY 113 HACTEHHOW PO3ETKU.

- Hukorpaa He ncnonb3yite Npubop, KOTOPbIV HAKIOHEH UMV NIEXUT Ha GOKY.

+ [laHHOe yCTPOICTBO NpeAHa3HauYeHo NCKUNTENBHO J1A JOMALLHEro NCrosb3oBaHus. B cnyyae
MCMONb30BaHUA B MPOGECcCrOoHasbHbIX LEMsAX, HeHaANeXallum 06pa3omM Uiy He B COOTBETCTBIN C
WHCTPYKLUMAMUN MPON3BOAUTENb HE HECET HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTY U rapaHTVs aHHYIMPYeTCs.

« [lonHOCTbIO pa3maTbiBaiiTe WHYP nepes KaxabiM UCNoNb30BaHUeM npubopa.

+ He ucnonbayiite yanuHuTesb, He NPUCNoco6eHHbIN 471 MOLLHOCTY BaLlero npuéopa.

- 3anpeluaeTcs BKOYaTb NPUOOP B OYEHD MblIbHOM MOMELLEHVMN UM B MOMELLEHNN, TAE CYLLECTBYET PUCK
BO3HMKHOBEHUA MoXapa.

- 3anpelyaeTcs UCnosib3oBaTh NPUGOP BO BAXKHOM MOMELLEHUN.

+ Hukorpa He ncnonb3yiite nprbop 6e3 dpunbTpa (ecnm oH NpesycMoTpeH).

- OTKNIOUMTE 1 JaliTe NPUGOPY OCTbITb Nepes XPaHeHeM UK nepes BbiMOMHEHVEM NOObIX AeiCTBUIA NO
obcnyKnBaHMio.

« B clyyae BO3HMKHOBEHA MOBPEXAEHNIA, BbI3BaHHbIX HEGPEXXHbIM NCMonb3oBaHemM npubopa,
rapaHTUsA Ha Hero aHHyNMpyeTCca.

NOArOTOBKA K PABOTE

Mepen nepBbIM NCNONb30BaHNeM ybenTeCh, UTO HaMPAXKEHWe, YacToTa U C1a ToKa Nprbopa COOTBETCTBYIOT
3NEKTPNYECKON MPOBOJKE B BaLLEM NMOMELLEHUN.

Mpr6op MoXeT ObITb MOAKNIOUEH K po3eTke 6e3 3a3emneHns. JaHHbli nprbop oTHocuTcA K Knaccy Il (¢
[BONHOW 3NeKTpUYeCcKomn nsonaymen @ ).

MNepepn BkNtoueHnem Nnpubopa ybeanTech B CnepyoLem:

+ IPU6OP NONHOCTbIO CObpaH (ecn HEOBXOAUMO) B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN MO 6e30MacHoCTY;

+ NpMBOP YCTONYMBO YCTAaHOB/IEH HA FOPU3OHTaNIbHON NMOBEPXHOCTY;
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+ cOBNOAEHbI YCNIOBUA YCTAaHOBKM, OMMCAHHbIE B JAaHHON UHCTPYKLMU MO 6€30MacHoCTH;

* peLeTKn AnA BXoAa 1 BbIXOAa BO3AyXa NOSHOCTbIO OTKPbITbI.

Bo BpemsA nepBoro ncnonb3oBaHMA MOXeT NOABUTLCA NIErKMIA 3anax 1 AbiM (HOpMasibHOe ABNeHVe ANA BCeX
HOBbIX NPVOGOPOB, KOTOPbIE NCYE3AIOT B TEUEHNE HECKOSIbKNX MUHYT).

BAXHO! Ecnu Bbl He nonb3yeTech NPMOG0POM, PEKOMEHAYETCA BbIKNIOUNTb €r0 1 OTKIIIOUNTD OT CeTU.
NPUMEYAHMUE. B cnyyae neperpeBa aBTOMaTMYeCKOe YCTPONCTBO 6€30MacHOCTU BbIKIOYAeT Npubop 1 CHoBa
BK/IOYAET ero nocsie oxnaxxaeHns.

Ecnu HencnpaBHOCTb coxpaHAeTCA unm ycyrybnaetca, npnbéop HeobXoanMMOo OTHECTM B aBTOPU30BaHHbIN
CEPBUCHDIN LLEeHTP.

HekoTopbie ycTporicTea (mog.: SO/SE9060, SO/SE9070, SO/SE2210, SO/SE9065, SO/SE9075, SO/SE2320, SO/
SE2330, SO/SE9110, SO/SE5115, SO/SE9040) ocHalLeHbl TENNOBbIM NPeAoXpaHMTENEM, KOTOPbI OKOHYaTeNbHO
BbIK/NIOYaeT YyCTPOWCTBO B C/ly4Yae HeMCnpaBHOCTU.

B CNIYYAE BO3SHUKHOBEHUA HEUCMPABHOCTEN

Hwvkorga He pa36upaiite NpMbop camocToATeNbHO. HenpaBuiabHO OTPEMOHTUPOBAHHBIA NPUGOP MOXeT
NpeacTaBATb ONACHOCTb AfA MOJb30BaTeNA.

He nonb3yiiTecb NpMbopoM 1 06paTUTECh B aKKPEAUTOBAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP B ClIefyoWmUX Cyyasnx:

- ocsie NageHvs Nprnbopa;

* NPV NoBpexaeHuy Nprnbopa UK ero LWHypa NUTaHNS;

« MPU OTKIOHEHNUAX B paboTe nprbopa.

CnnCOK akKKpeanTOBaHHbIX CEPBUCHbBIX LIEHTPOB NPrBEeEH Ha TasioHe MexayHaponHo rapaHTum ROWENTA n
TEFAL.

3ALLUTM OKPYXAIOLLLYIO CPEQY!

@ Baw Nprbop COREPXNT Lenblii PAA LEHHbIX feTanel, KOTopble MOryT ObiTb MOBTOPHO MCMOJb30BaHbI.

@ [naytnansaumn npubopa canTe ero B MyHKT Npuema uiw, Npu ero oTCyTCTBUN, B aBTOPU30BaHHbI
CEePBUCHDIN LIeHTP.

—— P HeHTP

ITU HCTPYKLMM TaKKe NPUBEAEHbI Ha HaleMm Beb-caiiTe no agpecy www.tefal.com / www.rowenta.com.

Mepw Hi>XK BUKOPUCTOBYBaTN NPUNaA, yBa>KHO NPoYMTaiTe iHCTPYKLiIO 3 I0ro BUKOPUCTaHHA i Npasuna
6e3neKun Ta 36epexiTb Lo iIHCTPYKLilo.

[inA Bawoi 6e3neku Lel NpucTpiii BianoBigae YNHHUM CTaHAAPTaM | HOPMaTVBHUM aKTaMm (AUPeKTUBaM LWOAO0
HN3bKOBOJILTHOTO 06/1afjHaHHs, eNIeKTPOMarHiTHOT CyMiCHOCTI, 3aX1CTy AOBKIiNNA TOLWO).

MPABUJIA TEXHIKU BE3IMEKU

« [epen KOXHNM BUKOPUCTaHHAM NepeBipTe CNpaBHICTb NPUIaay, enek-TPUYHOI BUSIKU Ta LUHYPa XKUBMEHHA.
« [punaa cnip BUKOPUCTOBYBATM B HOPManbHUX YMOBaXxX eKcrnnyaTaLii, BU-3HaYeHuX Yy Uil iHCTpyKLii.

«MOMNEPEAXEHHA. LWo6 YyHWKHYTM PpuU3NKYy neperpiBaHHA,
3ABOPOHAETbCA HAKPUBATU npunag, .

« Cnig TpuMaTy Nopani Bif enekTponpunagis Aiten BikoM Ao 3 POKIB, AKLLO BOHW He nepebyBatoTb nif NOCTiiHUM
HarnAagom 4OpPoCsyX.

[20)
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« He moXHa cTaBuTY Npunag 6e3nocepeHbo Nig HaCTIHHOK PO3ETKOH.

« He BuKopucTOBYITE Lieii Npunag nopaz i3 BaHHOM, AyLieM, pakoBUHOI abo 6aceiiHOM.

» He fonyckaiiTe noTpannaHHA BOAU BCEPEUHY npunagy.

« He TopKaiTeca npunagy BONOrMMU pyKamu.

 Hikonn He KnagiTb CTOPOHHI NpeaMeTy (HanpuKnag, rofku) y npunag.

« [ina Bawwoi 6e3neKku Lei NpucTpiii BignoBiaae YUNHHUM CTaHAAPTaM | HOPMATVBHUM aKTaM (AVPEKTMBaM LWoAo
HU3bKOBOJIbTHOIO 061aiHAHHSA, eNeKTPOMArHiTHOI CyMiCHOCTI, 3aX1CTy JOBKINNA TOLLO).

« [HbopmaLlito Npo TexHiUHEe 06CNYroByBaHHA 11 PETy/OBaHHA AVB. y NOCIOHMKY KOPUCTYBaya, AKMNIA NOCTaYaETbCs
B KOMMJIEKTi 3 NPUIagoM.

« YBATA! [lesiki yaCT1HU LibOro BUPOOGY MOXYTb CUIbHO HAarpiBaTuCA Ta CNPUUYMHATI Onikn. HeobxigHo BUABNATY
0Co6NMBY YBaXKHICTb Y NPUCYTHOCTI AiTel | Hepie3faTHX oci6.

» YuweHHA npunagy MoxyTb 3[iNCHIOBATY AiTW, ane BUKIOYHO MNif Harfagom JOPOCIUX.

« Lleii npyvnag He NpU3HAYeHWIn ANa BUKOPUCTAHHA 0cobamim (30Kpema AiTbMu) 3 obMexeHnmu GisnuHnumu,
CEHCOPHUMM Ta PO3YMOBUMY MOXIMBOCTAMM YU 3a BifCYTHOCTI B HUX JOCBiAY Ta 3HaHb, AKLO BOHU He
nepebyBaloTb Mif HarnAgom abo He Gyny MPOIHCTPYKTOBAHI WOAO KOPUCTYBAaHHA Mpuiagom ocoboto,
BifnoBiganbHOI0 3a iXHio 6e3neky

« He fo3sonanTe fitam rpatca 3 npunagom.

PEKOMEHAALIT

« EnektpunuHa npoBofKka NpuMilLeHH:A, BCTaHOBNEHHA Npuiaay Ta Moro BUKOPUCTaHHA MaloTb BiANoBigaTn
HOpMaM, YAHHUM Y BaLLii KpaiHi.

- He BukopucToBy#iTe Npunag noban3y nerko3anMmcTyix NpeameTiB Ta PeUYoBUH | BOTPUMYINTECA BifCTaHi He
MeHLLe 50 CM MiX NPUCTPOEM | ByAb-AKNM NpeaMeToM (CTiHK, LUTOPK, aePO30Jib TOLLO).

« Mpwnag noTpi6HO PO3MillyBaTU TaKMM YMHOM, WO6 LUTENcenbHa BUIKa Oyna B MeXax AOCAKHOCTI.

« He TArHiTb 3a WHYp XMBReHHs abo 3a caMm Npunag, Wob BUTATHYTA BUSIKY 3 €lIeKTPUYHOT PO3ETKN.

+ 3a60pOHAETHCA BUKOPUCTOBYBATU NMPUAA Y HaXNeHoMy abo ropr30HTaIbHOMY MOSOXKEHHI.

« Llen npvnapf npysHaveHnin BUKSIOYHO ANA BUKOPUCTAHHA B JOMALLHIX yMOBaX. Y pa3i BUKOPUCTaHHA
B NpodecinHmX Uinsx, HeHaneXXHUM YMHOM abo 3 MOPYLLEHHSM IHCTPYKLii BAPOOHVK He Hece »OAHOT
BiNOBIAANbHOCTI | rapaHTia aHYNOETbCA.

« [oBHiCTIO PO3KPYUyIiTe WHYP Nepes KOXHUM BUKOPUCTAHHAM.

« He BMKOPUCTOBYTE MOAOBXKYBaY, He NPUCTOCOBAHUI ANA NOTY>KHOCTI BaLOro npunagy.

+ He KopucTyinTeca npunagom y CUibHO 3anuneHnx NpUMILLeHHAX ab0 Y NPUMILLLEHHAX, e ICHYE pU3NK
BUHVKHEHHA NMOXeXi.

+ 3260POHAETHCA BUKOPUCTOBYBATU NPWIAA Y BOJIOrOMY MPUMILLEHHI.

« Hikonu He BuKopucToByiiTe npunag 6e3 ¢inbTpa (AKLWo BiH nependaveHnin KOHCTPYKLiE npunagy).

« 3aBX[M BUMVIKaiiTe NPUCTPIl | BiA'€AHYITE OrOo Bif Mepexi nepef unlleHHAM abo NpoBefeHHAM
TeXHIYHOro 06C/yroBYBaHHS.

« Y pasi BUHVKHEHHA YLLKOMX€EHb, CPUYNHEHNX Hef6anM BUKOPUCTaHHAM NpUnagy, rapaHTia Ha Hboro
aHYNIOETbCA.

MNIArOTOBKA 4O POBOTU

MNepep neplumnm BUKOPUCTaHHAM NepeKoHanTecs, Wo Hanpyra, YacToTa Ta cuna CTpyMmy npunagy BianosifaTb
BaLLIil eNeKTPUYHI Mepexi.

Mpwrnap moxe 6yTn NigKnoYeHNn 1o po3eTKM 6e3 3a3emneHHs. Llei npunag HanexxuTb o knacy |l (nogsinHa
eneKkTpuYHa isonauis @ ).

Mepep yBiMKHEHHAM Npunaay nepekoHanTecs, Wwo:

- punag NoBHICTIO 3ibpaHo (AKLO HEOOXiAHO) 3rigHO 3 MPaBUIaMy TEXHIKM 6e3neku;

« Npunag HaginHO PO3TaLOBAHO Ha FOPMU30HTasbHIN MOBEPXHI;

+ BUKOHaHO BCi BMOTY LOAO BCTAHOB/EHHA Npunagy, HaBefeHi B Uil iIHCTPYKLT 3 TexHiIKn 6e3neky;

* PeLwiTKy Ana BxoAy i BUXOAY NOBITPA NMOBHICTIO BiAKPUTI.

Mg yac nepLIoro BUKOPUCTaHHA 3 MpUiagy MoXe BULINATUCA Nerkuii 3anax i 4um (ABNLLE, XapakTepHe Ana
BCiX HOBVX MPUNAAIB), AKi 3HMKAIOTb 3a KiNnbKa XBUIUH. @
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BAXKJIMBO! AKLLO BM He BUKOPUCTOBYETE Npunaf, PeKOMeHL0BaHO BUMKHYTU Ta BifKNIOUMTY AOrO Bif
eneKkTpomMmepexi.

NPUMITKA. Y pasi neperpisy aBToMaTUYHWIA NPUCTPI 6e3neKn BUMUKAE Npunag, i 3HOBY BMUKAE Oro nicns
OXOMNOAXKEHHSA.

AKLLO HecrpaBHICTb 36epiraeTbca abo NoripLyeTbeA, Npunag HeobXifHO BiAHECTU [0 aBTOPK30BaHOTO CEPBICHOTO
LieHTpYy.

[eaki npucrtpoi (mog.: SO/SE9060, SO/SE9070, SO/SE2210, SO/SE9065, SO/SE9075, SO/SE2320, SO/SE2330, SO/
SE9110, SO/SE5115, SO/SE9040) ocHalleHi TennoBMM 3anobiXKHNKOM, AKMNIA OCTaTOYHO BUMMKAE NPUCTPIN y pasi
HecrnpaBHOCTI.

Y PA31 BUHUKHEHHA HECMPABHOCTEN

Hikonu He po36upaiiTe npunag camocTiiHo. MoraHo BijpeMOHTOBaHUIA Npuiag Moxe byT HebesneyHrm ans
KOpunCTyBauya.

He KopucTynTech npunajom Ta 3BepHiTbCA B aKpeaUTOBaHNIN CEPBICHNIN LLIEHTP Y HAaCTYMHUX BUNagKax:

« nicna nagiHHA npunagy;

+ Y pa3i NOLKOXXeHHA npunagy abo Noro WHypa *K1BNEHHS;

«y pasi BigxuneHb y GyHKUiOHyBaHHI npunagy.

CnnCcoK aBTOPM30BaHKX CEPBICHNX LIEHTPIB HaBeAeHO Ha TanoHi MixkHapoaHoi rapaHTii ROWENTA i TEFAL.

3AXULWANMO AOBKIINA!

(D Y ubomy npunagi 6arato matepianis, AKi MOXyTb OyTV LIHHMMM 260 iX MOXHa BUKOPUCTATW MOBTOPHO.
9 [naytunisauii npunagy BigHeCiTb NOro B NyHKT Npuitomy NobyToBumx Biaxopis abo, NnpuHaimMHi, B
- aKpeanTOBaHWUIN CePBICHUI LIEeHTP.

Lli iHcTpyKUii TaKoX MICTATbCA Ha HaloMy Be6-caiTi 3a agpecoto www.tefal.com / www.rowenta.com
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